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Musik 1: Ouvertyr
Nér salongsljuset gér ner, bérjar musiken svagt och 6kar allt mer ndr RIDAN gar upp
SCEN 1
Barnens sovrum i familjen Darlings hus

Det dr en mycket trevlig och ombonad barnkammare i sen-viktoriansk stil. Vdggarna &r tackta
av en fargglad tapet och rummet lyses upp av ett varmt ljus fran gaslampor. Dér finns tre
sdngar, en byra, en hundkoja och en spiselkrans éver eldstaden, samt annan utsmyckning.
En dérr, VANSTER FOND, leder till badrummet, ett stort fénster finns i fonden och en dérr till
VANSTER leder ut till resten av huset.

Wendy, 13-14 ar, och John, 12, leker kull och fnissar till HOGER. De har pa sig pyjamas.

Nana, en stor hund — vanligtvis en St Bernard — tillika barnens barnflicka, kommer in med
sjudrige Michael pa sin rygg, dven han i pyjamas. De &r pa vég till badrummet

Michael (protesterar)Jag vill inte ga och lagga mig. Jag vill inte, jag vill inte, Nana. Klockan ar
inte sex &n. Bara tva minuter till, snalla? En minut till? Kara nan, kdra nan. D4 tycker jag
inte om dig mer, Nana. Jag sager ju att jag inte vill bada, jag vill inte, jag vill inte!

Fru Darling kommer in. Hon har pa sig en aftonkldnning och ser mycket vacker ut

Fru Darling Men kara nan, Michael! Vilket vasen du fér. Var nu en snéll pojke och gér som
Nana ber dig. (hon vénder sig mot Wendy och John) Och ni tva, kom nu. Det &r dags att ga
och lagga sig. Bevare mig val. Jag énskar att jag inte skulle ga ut i kvall. Det 6nskar jag
verkligen.

Michael och Nana férsvinner in i badrummet
Herr Darling sveper in som en tornado. Han har pa sig frack men har den vita flugan i handen

Herr Darling Det var det; det var sista droppen! Jag har fatt nog! (han sétter sig surt pa

sdngen)

Wendy Varfér, vad star pd, kéra far? .

Herr Darling Star pa! Star pa! Den héar flugan star pa! DEN VILL INTE LATA SIG KNYTAS!
Inte runt min hals i alla falll Runt séngstolpen, javisst! Tjugo ganger har jag knutit den runt
séngstolpen, men runt min hals, na! Nej bevare mig val, dar vill den inte alls!

Fru Darling kvéver ett skratt

Jag varnar dig, Mary, om inte den hér flugan knyts runt min hals kommer vi inte ga ut pa
middag ikvall, och om jag inte gar ut pa middag ikvéll, kommer jag aldrig mer att g4 till
kontoret, och om jag inte gar till kontoret igen kommer du och jag att svalta, och vara barn
kommer att kastas ut pa gatan.

Alla skrattar &t Herr Darling — han 6verreagerar igen. Orkestern spelar introduktionen till
Musik 2 —“Darlings”

Nana kommer in frén badrummet med Michael pa ryggen

Musik 2: Darlings
Herr Darling (talar)
Situationen bdrjar tyckas lite hopplds
Ja ség vad ska jag ta mig till
For trots att jag forsokt
sa gar flugknytandet trogt



och darskapen ligger nast intill

Min kéra, det &r nagot jag kan lova
Forlat om jag blir emotionell

Men om den har inte snart

ar knuten, star det klart

vi dinerar inte ute i kvall

Wendy Oh Pappa
Fru Darling Vi ar ju Darlings
Barnen allihop en Darling

Det &r namnet pa var familj
lite konstigt kan man tro
vi har fatt vart namn att gro

Wendy Bara Darling....

Alla utom sd klart

Fru Darling Javi ar ju Darlings
(till Herr Darling) minns en riktig Darling

du behdéver inte snacka om det
om personer mot oss ler blir det gladje som dom ser
Vi ar Darlings sa klart

Orkestern fortsétter att spela

Fru Darling (talar) Kara George, du hetsar upp dig: du vet att det inte &r bra fér din halsa.
Lugna nu ner dig.

Fru Darling fortsétter medan Herr Darling surt vankar av och an i rummet

(talar) Forsok nu att ta det lilla lugna
Forvanas inte nar du stannar upp
(sjunger) Om du bara ténker pa

att du inte kan forsta
blir ju berget bara till ett gupp

Min kara om du later mig férséka
ska jag ordna den p4 ett litet nafs
du kan bara slappna av

njut av det som kvéllen gav

(talar) Javisst, ata ute ar ju det du vill
Refrdng

Barnen Oh vi ar ju Darlings

Fru Darling allihop en Darling

Det ar namnet pa var famil

lite konstigt kan man tro

vi har fatt vart namn att gro
Herr Darling Bara Darling.... s& klart

Alla Javi ar ju Darlings
minns en riktig Darling
du behdéver inte snacka om det
om personer mot oss ler blir det gladje som dom ser
Vi ar Darlings sa klart

Alla sjunger "Oh” i stdmmor. Nana ylar ndstan med i sangen. De repeterar refrdngen.

Barnen Oh, Oh, Oh, Oh
Vi &r ju Darlings



Fru Darling allihop en Darling
Det &r namnet pa var familj
lite konstigt kan man tro
vi har fatt vart namn att gro
Michael Bara Darling.... s& klart

Alla Javi ar ju Darlings
minns en riktig Darling
du behdver inte snacka om det
om personer mot oss ler blir det gladje som dom ser
Vi &r Darlings, Darlings, Darlings, Darlings, sa klart

| den sista refrdngens entusiasm, kolliderar Herr Darling med Nana och ramlar éver henne
precis ndr sista tonen spelas. Han blir omedelbart arg igen. Barnen kiknar av skratt, vilket gér
deras far &nnu mer rasande

Herr Darling Det var det! Det var sista droppen! Jag har alltid sagt att vi inte borde ha en
hund som barnskétare. Hon har harat ner hela mig.

Herr Darling bérjar borstar av sig sjélv. Fru Darling hjdlper honom. Nana tar Michael pa sin
rygg och bar honom till hans sang

Fru Darling George, Nana ar en skatt.

Herr Darling Det rader ingen tvekan om det, men jag har en obehaglig kansla ibland att hon
ser pa barnen som valpar. Det &r hog tid att vi omprévar hela den har situationen.

Fru Darling Ah nej, kéraste, jag ar saker p& att hon vet om att de har sjlar ... och utan Nana
skulle det inte finnas ndgon som beskyddade mina barn.

Herr Darling Beskydda ... ? Beskydda? (stolt) Du har en make, min kéra, som ser till att
forsoérja sin familj val och som ser till att de inte kommer till skada!

Wendy och John férsvinner in i badrummet
Nana &gnar sig at Michael
Fru Darling tar sin make &t sidan

Fru Darling Jag vet, alskling, men jag &r lite bekymrad. Jag vet att det later fanigt... men jag
tyckte att jag sag ett ansikte i fonstret tidigare ikvall.

Herr Darling Hur skulle du kunnat ha gjort det? Vi befinner oss pé tredje vaningen!

Fru Darling Ja, jag vet, men det var en liten pojkes ansikte; han férsokte ta sig in, George,
och det &r inte férsta gangen jag har sett den pojken heller.

Herr Darling Jas3, inte?

Fru Darling (férsdkrar sig om att Michael inte hér) Den férsta gangen var for en vecka sen.
Det var pa Nanas lediga kvall och jag satt och halvsov har vid brasan nar jag plétsligt kdnde
att det drog, som om fonstret var 6ppet. Jag sdg mig omkring och da sag jag den dar
pojken inne i rummet.

Herr Darling Inne i rummet?

Fru Darling Jag skrek. Precis d4 kom Nana tillbaka och hon rusade genast mot honom.
Pojken tog ett sprang mot fénstret. Hon drog snabbt igen fénstret, men det var fér sent. Han
var borta.

Herr Darling Jag forstar ... N&, nasta gang borde du—

Fru Darling Vanta. Pojken lyckades undkomma, men hans skugga hann inte fly; fdnstret akte
igen och klippte av den snyggt och prydligt.

Herr Darling (tungt) Mary, Mary. Varfér behéll du inte den dar skuggan?

Fru Darling Det gjorde jag. Jag vek ihop den, George, och har ar den.

Hon tar fram skuggan fran byran. Den &r gjord av ett tunt, mérkt néttyg och format som en
maénniska.



Musik 2A: Instrumental

Herr Darling Far jag se den dar. Naval, det ar ingen jag k&nner, men han ser ut att vara en
usling.

Fru Darling ldgger tillbaka skuggan i ladan

Fru Darling Ah, George alskling, férsék vara lite allvarlig. Och senaste tiden, har Wendy,
naval, hon har beréattat historier fér mig om en liten pojke som heter ... &hm ... Peter, som
ibland sitter vid hennes fotdnda och spelar for henne.

Herr Darling (flinar) Och vilken musik han spelar!

Fru Darling Hon sager att hon inte &r vaken. Hon bara vet att han ar dar.

Herr Darling Drommar, min alskling. Du har alltid sagt att var Wendy har livlig fantasi. Bara
drémmar.

Fru Darling suckar
Michaels héjda rést hérs. Nana férséker ge honom hans medicin

Michael Nej, ska inte! Jag tanker inte! Vill inte! JAG VILL INTE ha den dar hemska smérjan.
Ta bort den Nana.

Wendy och John kommer in frén badrummet

Fru Darling Vad &r det dar, Nana? Ah, sa klart, Michael, det &r din medicin.
Michael (bestdmt) Tanker inte ta den.
Fru Darling Vi far hAmta hans choklad, Nana.

Fru Darling gar ut for att hdmta choklad till Michael. Nana féljer efter

Herr Darling (ropar efter henne) Mor, skadm inte bort honom. Kom igen, Michael, var en riktig
karl nu. Nér jag var i din alder tog jag min medicin utan att knorra. Jag sa, “Tack sa mycket,
snélla féréldrar, for att ni ger mig medicin som gér mig frisk.”

Wendy (uppmuntrar Michael) Medicinen som du tar ibland, far, & mycket ackligare, eller hur?

Herr Darling (modigt) Jattemycket ackligare, och jag skulle ta lite nu bara for att férega med
gott exempel, Michael, men tyvarr har jag tappat bort flaskan.

Wendy (hjdlpsamt) Den &r inte borta, far. Den ar i badrummet. Jag kan hamta den.

Wendy gar till badrummet innan Herr Darling hinner stoppa henne
Herr Darling Wendy, du behdver inte!
John fnissar

John, det ar till stérsta delen en avskyvard smérja. Det ar sant dar ackligt, klibbigt och sott.
John (flinar) Det gar fort, far.

Wendy skyndar tillbaka med medicinen i ett glas

Wendy Jag skyndade mig allt jag kunde.
Herr Darling Du har varit sa snabb, fantastiskt snabb!

Wendy ger medicinen till sin far

Michael forst.
Michael Far forst.
Herr Darling Jag kommer att ma illa, det vet ni eller hur?
John Tors du inte, far.
Herr Darling Knip igen, John.
Wendy Jag trodde du svalde det glatt, far, sdgandes, “Tack sa mycket, snélla féraldrar—"



Herr Darling Det ar inte podngen. Poangen ar att det & mycket mer i mitt glas an i Michaels
sked. Och det &r oréattvist.

Michael (kallt) Far, jag vantar.

Herr Darling Det gar val an att saga att du vantar; jag vantar ocksa.

Michael Far ar en feg kruka.

Herr Darling Du &r ocksa en feg kruka.

Michael Jag &r inte radd.

Herr Darling Jag ar inte heller radd.

Michael Das3, ta den da.

Herr Darling D&s3, ta den du.

Wendy Varfor tar ni inte den bdda samtidigt?

Herr Darling Visst, &r du redo Michael?

Wendy En, tva, tre, kor!

Michael tar sin medicin men Herr Darling gémmer sin bakom sin rygg

John Far har inte tagit sin!

Michael (rasande) Hah! Det &r oréttvist! (han bérjar snyfta)

Wendy Ah, far! .

Herr Darling Vad menar du med “Ah, far”? Sluta upp med att féra sant liv, Michael, jag tankte
ta min, men jag — det var fér sent.

De tittar alla tvivlande p& honom

Hor nu, allihop; jag kom just pa ett lysande skamt. Jag héaller min medicin i Nanas skal och
sa dricker hon den och tror att det &r mjélk! Det blir val skoj!
Wendy Nej, far, NEJ!

Herr Darling tar ingen notis
Fru Darling kommer in, tatt féljd av Nana. Hon ger Michael en chokladbit
Herr Darling Nana, duktig vovve. Jag har héllt lite mj6lk i din skal, Nana.

Nana viftar pa svansen och rusar fram till sin skal HOGER. Hon bérjar lapa, slutar och ser pa
Herr Darling med en férebraende blick. Hon slutar vifta pa svansen och kryper in i sin koja

Fru Darling (luktar pa skalen) Ah, George, det ar ju din medicin.
Wendy tréstar Nana

Herr Darling Det var ett skdmt. Det spelar tydligen ingen roll i det har huset om jag sliter halvt
ihjal mig fér att vara rolig.
Wendy (kramar Nana) Stackars Nana, stackars Nana. Far, Nana grater.

Herr Darling Ja just det! Krama henne! Ingen kramar mig! Bevare mig val! Jag ar bara

familjeférsorjare. Varfor skulle jag bli kramad, varfér, varfér, VARFOR!

Fru Darling George, dadmpa dig. Tjanstefolket hér.

Herr Darling (argt) Lat dem hora; lat hela varlden hora. Men jag vagrar att 1ata den dar
hunden kommendera i min barnkammare en enda minut till. Ut! Ut! Ut!

Barnen Far, nej, snélla lat bli!

Herr Darling Forgaves, forgéves. Den ratta platsen for hundar ar pa garden och dér ska du
bindas upp pa momangen.

Fru Darling George, George. Kom ihag vad jag berattade fér dig om ansiktet i fénstret. Nana
maste stanna har for att vakta mina barn. )

Herr Darling Jag har bestdamt mig och darmed basta! Ar det jag eller det férbaskade djuret
som &r herre i det har huset? Kom nu.

Han sldpar ut Nana frén hundkojan och gar ut med henne



Barnen lagger sig i sdngarna under tystnad och Fru Darling skruvar ner gaslamporna. Nanas
skall hérs pa avstand

John Hor ni henne; det ar fér att han binder fast henne pa garden. Hon &r verkligen
jatteolycklig.

Wendy Det déar &r inte Nanas olyckliga skall; det &r skallet hon har nér hon védrar fara.

Fru Darling Fara! Ar du saker pa det, Wendy?

Wendy Javisst.

Musik 3: Instrumental

Plétsligt blaser fénstret upp med valdsam kraft

Wendy skriker till. Fru Darling vander sig forskrackt.

John Ar det nagot utanfér? )

Fru Darling (tittar ut genom fénstret) Allt ar lugnt och stilla. Ah, s& jag dnskar att jag inte
skulle ga pa den dar middagen ikvall. (hon stédnger fonstret)

Michael (irétt) Finns det nagot som kan skada oss, mor?

Fru Darling Nej, min skatt. (hon kysser sina barn i tur och ordning) Godnatt, mina sma.

Fru Darling géar ut

Efter en kort paus, sétter sig Wendy sakta upp

Wendy Michael ... ? John?

Ingen svarar. De har bdda somnat

Wendy gar upp ur séngen, gar fram till fénstret och tar av fonsterhaken. Orkestern spelar
introduktionen till musik 4

Musik 4: Peter

Wendy
(talar) Peter, Peter
(sjunger) ar du, ar du dar
(talar) Peter, Peter
(sjunger nagon saj mig nar
Peter, Peter &r det, &r det du
Peter, Peter vad ska, vad ska jag géra nu
Refrdng Flyg, flyg i min drém

sa hégt, hogt ovan skyn

din stjarna den lyser klar, det ar ju Peter
Peter, Peter en dag ska du forsta

Jag vet att du kanske gar

men t&nk om det blir vi, bara vi tva

Jag ser dig, jag ser dig

nar mamma séger god natt
du &r dar vid vart fonster

och lyssnar pa allt som vi sagt

Jag hor dig, jag har hort dig
men varfér maste det bli sa
det k&nns som om du férsvinner
men mitt hjarta det bultar s&



Refrdng Flyg, flyg i min drém
sa hégt, hogt ovan skyn
din stjarna den lyser klar, det ar ju Peter
Peter, Peter en dag ska du forsta
Jag vet att du kanske gar
men tank om det blir vi, bara vi tva

Refrédng

Efter sangen glider Wendy in under tdcket och somnar

En liten ljusstrale — Tingeling — dansar in genom fénstret och ett svagt klingande av klockor
hérs. Alvan flyger runt i rummet i full fart och férsvinner sedan in i en kanna pa spiselkransen

Musik 5: Instrumental
Fénstret 6ppnas och Peter Pan flyger in i rummet

Peter Tingeling. Ting, var ar du? Ah, snélla kom ut ur kannan och tala om f6r mig om du vet
var de lade min skugga?

Ting kommer ut frén kannan och klingar

Peter kastar sig éver byran och river ut innehallet i jakt pa sin skugga. Han hittar skuggan i en
av byraladorna

Musik 5A: Instrumental

Nér han stédnger ladan blir Ting kvar inne i den. Han sétter sig ner och férséker sétta fast
skuggan men upptacker att det inte gar

Peter gar in i badrummet och kommer tillbaka med lite tval

Peter férséker “tvala” fast sin skugga. Det gar inte. Han blir arg och bérjar grata. Wendy
vaknar, sétter sig upp och tittar pa honom.

Wendy Pojke, varfor grater du?
Peter reser sig upp och bugar ldtt, Wendy bugar tillbaka

Peter Vad heter du?

Wendy Wendy Moira Angela Darling.

Peter Jag heter Peter Pan.

Wendy Bara det?

Peter Ja.

Wendy Det var trakigt att hora.

Peter Det spelar ingen roll.

Wendy Var bor du?

Peter Andra stjarnan at hoger och sen rakt fram till gryningen!
Wendy Vilken konstig adress!

Peter Nej, det &r det inte.

Wendy Men ar det vad det star pa dina brev?

Peter Far inga brev.

Wendy Men din mamma far val brev?

Peter Har ingen mamma.

Wendy Ah, Peter, det ar ju inte sa konstigt att du gréat.

Wendy kliver upp ur sdngen och gar fram till honom. Peter backar bort fran henne



Peter Jag grat inte 6ver mammor. Jag grat for att jag inte kan satta fast min skugga. Féresten
sa gréat jag inte.

Wendy Har den trillat av?

Peter Ja.

Wendy Sa hemskt! (hon plockar upp tvalen) Och du har férsokt fa fast den med tval. (hon
kvéver ett skratt) Peter, den méaste sys fast.

Peter Vad ar sys?

Wendy Du ar forfarligt okunnig.

Peter Nej det &r jag inte.

Wendy Jag ska sy fast den at dig. Jag ar radd for att det kommer att géra lite ont.

Hon hdmtar en ndl, fingerborg och trad fran sin sykorg ovanpa byran

Peter Naval, jag kommer inte att grata, for jag ar modig och AJ!

Wendy syr fast skuggan

Ljusskifte

Musik 6: Instrumental

En stor skugga syns pa vdggen. Peter dansar av glddje

Wendy Jag borde nog ha strukit den.

Peter galer triumferande
Peter!

Peter galer igen

Peter (galande) Sa smart jag ar! Ah, vilken begavning jag ar! Wendy, titta, titta!

Wendy (argt) Naval, jag gjorde val... sa klart, ingenting.

Peter Du gjorde lite grand. (han galer igen)

Wendy Lite grand! Ja men da s, om jag inte ar till nAgon anvandning och du tanker fortsatta
gobra det dar faniga ljudet, ar det lika bra att jag gar och lagger mig igen. (hon hoppar upp i
sdngen och drar tédcket éver huvudet)

Peter Wendy, ga inte. Jag galer alltid nar jag ar belaten med mig sjalv.

Wendy rér sig inte
Wendy ... Wendy, en flicka ar till stérre nytta &n tjugo pojkar.

Wendy Tycker du verkligen det, Peter?

Peter Ja det gor jag.

Wendy Bra, jag tycker det ar fullstandigt fantastiskt att du tycker sa, sa jag ska kliva upp igen
och jag ska ge dig en kyss, om du vill.

Peter (haller férvantansfullt ut sin hand) Tack sa mycket.

Wendy Nog vet du val vad en kyss ar?

Peter Det kommer jag att géra nar du ger mig den.

Wendy ska precis kyssa Peter ndr hon kommer pa béttre tankar och istéllet ger hon honom
fingerborgen, som hon anvénde tidigare ndr hon sydde fast hans skugga

Peter (tittar pé fingerborgen) Sa dér ja, ska jag ge dig en kyss nu?
Wendy Om du vill.

Peter later en knapp av ekollon falla ner i hennes hand

Ah ... Jag ska béra din kyss i en kedja runt min hals.



Peter (rycker pa axlarna) Som du vill.

Wendy Peter, hur gammal &r du?

Peter (osé&ker)Jag vet inte, men jag &r ganska ung. Wendy, jag rymde samma dag jag
féddes.

Wendy Val!

Peter Det var for att jag hérde far och mor tala om vad jag skulle bli nar jag blev stor. (han blir
upprérd) Jag vill aldrig bli stor. Jag vill alltid vara en liten pojke och ha roligt. Sa jag rymde
till Kensington Gardens och levde lange med &lvorna dar.

Wendy Men Peter, tank pé alla underbara saker du inte kommer fa uppleva: bilda familj, och
gora karriar, bli rik och—

Peter Nej, Wendy. Hor har ...

Musik 7: Vad hander nar man blir stor

(talar) Vad hander nar man véxer upp
Vad h&nder nar man blir stor
och skuggan inte langre kan sys fast
och till leken sédger man nu stopp
(sjunger) Wendy, jag vet att bli stor ar ej kul
fylla tretton var ingen stor hit
sa istallet for skolan och plugga till prast
jag bestamt mig att jag vill va grabb

Musik repris de fyra férsta raderna under tiden som ...

Wendy (talar) Men Peter, du kan inte vara ett barn hela livet
Téank pa hur spannande det skulle vara att
vara en man och en pappa
skulle du inte vilja bli... gift

Peter Nej

Peter (sjunger)Wendy, jag vet att bli stor blir ej kul
fylla tretton var ingen stor hit
sa istallet fér skolan och plugga till prast
jag bestdmt mig att jag vill va grabb

Sangen byter till upp-tempo. Peter hoppar omkring pa scen.

Jag rymde samma dag den dag da jag blev fédd
Och tog mig till Kensington Gardens

Jag tvattar mig inte alls och talar nar jag sjalv vill
fér mig finns det inget forlat

Wendy nar ska du forsta

att féraldrar vill kla

sina barn till fina rara dockor for en dag

Det &r fakta det

och det ar mina krav

Det finns en liten pojke har
vid namn Peter Pan

Musikal repris. Peter dansar.
Wendy nar ska du forsta
foraldrar vill kla
sina barn till fina rara dockor fér en dag

Det ar fakta det
och det ar mina krav



Peter Det finns en liten pojke har

Wendy Det finns en liten pojke har

Bada Det finns en liten pojke har
vid namn Peter Pan!

(talar) P& tal om att leva med alvor, jag undrar vart Tingeling har férsvunnit.

Wendy Peter! (Hon griper ivrigt tag i honom) Menar du verkligen att det finns en alva i det

har rummet?

Peter Ja, hon ar min &lva. Vet du, det borde finnas en &lva fér varje pojke och flicka.

Wendy Borde? Finns det inte det da?

Peter Nej, du forstar barn vet ju en hel massa idag, och snart nog tror de inte langre pa
alvor, och varje gang ett barn sager, “Jag tror inte pa alvor”, ar det élva nagonstans som
faller dod ner.

Wendy Ah, s hemskt! ... men din alva ar har ... med dig?

Peter Jo, hon var det alldeles nyss. Du kan inte héra henne, eller?

De lyssnar bada och hér Tings kvédvda klingande

Wendy Det enda ljud jag hor &r som klockor som klingar.

Peter Bra, det ar Ting. Det ar alvspraket. Jag tror att jag hér henne ocksa. Wendy, jag tror
att jag stangde in henne i den stora kistan!

Wendy Den stora kistan? Ah, du menar byran!

Peter éppnar en byraldda. Ting flyger ut och runt i rummet klingande som besatt
Peter Jasa, séger du det, Tingeling, du borde inte sdga sana saker.
Ting klingar

Det ar klart att jag ber om ursakt, men hur skulle jag kunna veta att du var darinne?
Ting klingar

Och du ar ocksa en dum asna.
Wendy Ah, Peter, om hon bara kunde sta still sa att jag kan se henne.
Peter De star nastan aldrig stilla.

Ting férsvinner in i badrummet

Wendy (sitter pa sédngen) Peter, var bor du nu?

Peter Med de Borttappade Pojkarna.

Wendy Vilka ar de?

Peter Det ar de barn som trillar ut ur vagnen néar barnskéterskan tittar at andra hallet. Om
ingen fragar efter dom inom sju dagar skickas dom langt bort till Landet Ingenstans. (stolt)
Jag ar deras ledare.

Wendy Sa roligt det verkar!

Peter Ja, men vi &r ganska ensamma. Vi har ingen mamma.

Wendy Finns det inga flickor bland barnen?

Peter (slugt) Anej; du vet tjejer ar fér smarta fér att trilla ur vagnen.

Wendy Men det ar ju helt underbart sattet du pratar om flickor p&. Du far ge mig en kyss om
du vill.

Peter Jo, jag trodde nog att du ville ha tillbaka den har. (han rdcker fram fingerborgen till
Wendy)

Wendy Oj kéra hjartanes, jag menade inte en kyss, jag menar en fingerborg.

Peter Vad ar det?

Wendy Det &r det har. (hon kysser Peter)

Peter Haftigt! Ska jag ge dig en fingerborg nu?

Ting kommer in fran badrummet och dansar bort mot Wendy



Innan Peter ens kan ndrma sig Wendy, skriker hon till

Peter Vad ar det?
Wendy Det k&ndes precis som om nagon drog mig i haret!
Peter Det maste ha varit Ting. Hon har aldrig varit sa elak forut.

Ting klingar

Wendy Vad séager hon?

Peter Hon sager att hon tanker géra sé varje gang jag ger dig en fingerborg.
Wendy Men varfér da?

Peter Varfor, Ting?

Ting klingar

Peter Hon sager, “Din dumma asna.”

Wendy Hon &r véldigt oférsk&md och darfor tanker jag strunta i henne. Kom, Peter, vi kan
sitta har borta.

Peter Om du vill.

De sétter sig ned

Wendy Peter, varfér kommer du sa ofta till vart barnkammarfénster? Jag har alltid pa nagot
vis vetat att du &r dar.

Peter For att héra sagorna er mamma berattar for er. Ingen av oss kan nagra sagor.

Wendy Men sa fruktansvart!

Peter Wendy, harom kvallen berattade er mamma en underbar saga.

Wendy Vilken saga var det?

Peter Om prinsen och sa kunde han inte hitta tjejen med glasskon.

Wendy Peter! Det var Askungen och han hittade henne och de levde lyckliga i alla sina
dagar.

Peter Hurra! (han gatr till fénstret)

Wendy (oroad) Vart ska du ga?

Peter For att beratta for de Borttappade Pojkarna.

Wendy Ah, ga inte, Peter; jag kan massor av sagor. Hor du, téank bara pa alla sagor jag skulle
kunna beréatta for pojkarnal

Peter (blir omedelbart entusiastisk) Javisst! Wendy, snélla kom med mig och berétta fér de
andra pojkarna.

Wendy Kara nén, det kan jag inte. Tank pa mor. Dessutom kan jag ju inte flyga.

Peter Jag kan lara dig!

Wendy Vadda!

Peter Jag lar dig att flyga.

Wendy (klappar hdnderna) Tank sa underbart att fa flyga!

Peter Jag kan lara dig att flyga pa vindens rygg och sen kan vi ge oss av!



